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[lepeknanadi 3MIHIOIOTEL JekceMy “happy” — “waciusuti” Ha CHHOHIMIYHI BiINOBIIHUKH, 1
JOTPUMYIOTBCS CBOET METO/TH, KOJIK aBTOP 3HOBY BIIAETHCSI JI0 TIOBTOPY (pasu:

“He felt happy” (Hemingway, 330) — “Bin nouysas cebe uyooeo” (Xemiuryei, 63) — “Emy
ovL10 Xopouto” (XeMUHTYd, 666).

B ykpaiHcbkoMYy mepekiiaji CIOBO “‘4y0060~ MeperyKyeThes 3 MEepPeKIagoM cioBa “swell”, ske
B.MutpodanoB nBidi mepekinanae oqHaKOBO. TakuM YHMHOM, CJIOBO ‘“‘uy0060~ TIEBHHUM YHHOM
MTOBTOPIOE JIEUTMOTHBHE HaBaHTAKEHHS clioBa “‘swell”.

OTxe, SKIIO TOBTOPU € CBIJOMHUM CTHJIICTHYHUM TIPUHAOMOM aBTOpa, SIKHA YTBODPIOE
JNEUTMOTHB TBOPY, 1 € CKIaJHUKOM ‘“MOBHOT'O CIIEKTpa” aBTOpa, TO BOHH BHMAraloTh ITi[BUIIEHOI
yBaru i MaliCTepHOCTI nepekianaya. MoxxHa 3poOUTH BHCHOBOK, 1110 HEBINTBOPEHHS Y TepeKiai
i€l BaXXIIMBOI (POPMOTBOPHOI O3HAKH 3MIIIy€ CMUCIOTBOPHI aKIEHTH 1 CHPUYHHSE BUKPUBICHHS
ABTOPCHKOTO 3alyMy.

BIBJIIOT PA®ISI

1. Apronba M.B. Ctunnctuka. CoBpeMeHHbIH aHIIMHCKU A3bIK: YueOHuK i By30B. — M.: Hayka, 2004. — 383c.

2. AcrappeBa W.M. Buipl CHHTaKCHYeCKHX IIOBTOPOB, HX MpPUPOAA M CTHIMCTHYECKOE HCIOJIb30BaHHE: ABTOped.
nuc...kaug.¢unon. Hayk: 10.02.04 /1-it Mock. roc. nea. uH-T uH. s13. — M.,1964. — 14 c.

3. Tanbniepun U.P. Tekcr kak 00beKT JIMHIBUCTHYECKOTO HccienoBanus. — M.: Hayka, 1981. —139c.

4. 3muesckas H.A. JIMHIBOCTHIIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH JMCTAHTHOIO MOBTOpA M €ro PoJib B OpPraHM3alMd TEeKCTa: ABTOped.
nc...kaua. ¢unoi. Hayk: 10.02.04 / Mock. roc. niea. ud-t uM. M. Topesa. — M., 1978. - 25 c.

5. Kyxapenko B.A. MnTepnperanus tekcra. — M.: Beicinas mkona, 1988. — 192 c.

6. JJorman FO.M. Ctpykrypa xynoxectseHHoro Tekcra. M.: Mckyccrso, 1970. — 383 c.

7. Hexpsu T.€., Jlosranuuna P.I'. BintBopenHs y mepeknani MoBHoro crekrpy EpHecra Xeminryes B pamkax 1miOCTHIIIO.
IIpoGiieMy ceMaHTHKHU, IParMaTHKU Ta KOTHITHBHOI JIHIBicTHKH. 30. Hayk. np. / — K.: KuiBcbkuii Hau. yH-T iMeni Tapaca llleBuenka /
Bix. pex. H.M.Kop6o3eposa. — K.: Jloroc, 2008. — Bum.13. — ¢.420-426.

8. Huxonaesa T.M. Ot 3ByKa k Tekcty. — M.: SI3biku pycckoit KyiabTypsl, 2000. — 679c¢.

9. Xewminryeii E. TBopu B 4oTHpbox TomMax. Tom 1. Pomanu ta nukmm onosigans — K.: Jlainpo, 1979. — 717c.

10. Xemunryoii O. @uecra. [Ipomraii, opyxue! I1pa3nuuk, koTopslid Bceraa ¢ Todoii. Ctapuk u mope: Pomansl. Pacckassr: Ilep. ¢
anr1/ 3. Xemunrysii. — M.: ACT, 2004. — 858c.

11. Dictionary of Contemporary English — L., N.Y.: Longman, 2001. — 1668p.

12. Hemingway E. The Essential Hemingway — L.: Arrow Books, 1993. — 522p.

13. New Webster’s Dictionary and Thesaurus of the English Language. — Danury: Lexicon Publications, Inc., 1993. — 1149p.

BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
Pycnana JloBranunna — aciipanT kadenpu Teopii Ta IPaKTHKH Nepekiany 3 aHriicskol MoBu IHcTHTYTY dinosnorii KuiBcskoro
HalioHaNIbHOr 0 yHiBepcuteTy iMeHi Tapaca llleBueHka.
Hayxkogi inmepecu: niepekiajy Xya0XKHbOI JiTepaTypH.

PIBHICTb CTATYCY AQPECATA-3AKOXAHOIr0/3AKOXAHOI SIK
BIAA3EPKAMEHHSI KOOMNEPATNBHOIO THINY IMTEPAKTNBHOCTI

Orena EMEADBSAHOBA (Cymn, Yxpaina)

Cmammsa npucesuena O0CiONCeHHIO MOBIEHHEBORO GUPANCEHHA CMAMYCy a0pecama-3akoXano20/3aKoxXanoi 3a ymoe
KOONepamugHo20 muny MogieHHe8oi 63acmodii. Buokpemneno eepbanvii ma negepbanvhi 3acobu supadicents napumemy cmamycy
aopecama-3aKoxano2o/3aKoxXamoi.

The article deals with the study of speech realization of addressee-lover’s status in cooperative interaction. Verbal and non-
verbal means of speech realization of lover’s status (parity) are pointed out.

CyuacHuit erar PO3BUTKY JHTBICTHKH XapaKTepU3yeEThCA YTBEPIKEHHAM
AQHTPOIOIEHTPUYHOTO MiIXOAY IO BUBUCHHS MOBHHX SIBUII, OCHOBH SIKOT'O OyNH COPMYIHOBaHI B
niHrBo-ginocodepkiin kouueniii B. ['ymOompara [5]. YV pamkax mboro miaxoay BelIHKa yBara
MPHIIISETECS BUBYCHHIO POJIi JIIOACHKOro (aktopa B MoBi. CyuacHe MOBO3HABCTBO 30CEpe/KEeHE
HAa BHBYEHHI MOBH SIK JIFOJICBKOT'O CIOCOOY OYTTS Yy CBiTi, BOHO JOCTIMKYE IOJAUHY SIK MOBHY
0COOHUCTICTh [6], TBOPIA AMCKYPCY y BCIM CKJIQJHOCTI MCHUXOJOTIUHUX, COLIaJbHUX, TCHICPHUX,
1ICOETHIYHUX, BIKOBUX YNHHHKIB.

Mera pnaHoOi CTaTTi MOJSTaEe y BHBUYCHHI MOBJIIEHHEBOTO BHPAXKECHHS CTAaTycy ajpecaTa-
3aKOXaHOT0/3aKOXaHOI 32 YMOB KOOMEPATUBHOIO THUMY iHTepakTHBHOCTI. OO0’€KTOM JaHOTO
JOCII/DKEHHS. BUCTYNAIOTh JiajioriuyHi  (parMeHTH aHIIOMOBHOTO XYJOXXHBOTO JHCKYPCY
3aKOXaHUX, B SIKMX pPeaii30BaHO MOBIICHHEBE BHUPaKEHHS cTaTycy ajpecara. [IpeaMerom aHamizy €
3aco0u  BepOaNbHOTO Ta  HEBepOAILHOIO  BHUPaXXGHHS  PIBHOCTI  CTaTycy  ajpecara-
3aKOXaHOT'0/3aKOXaHO1 B CyYaCHOMY aHTJIOMOBHOMY XYJIOKHBOMY JUCKYPCi.
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Tpanmuiifina Moaenb KOMYHIKAIll adpecawm — ROGIOOMICHHA — adpecam BIII3EPKAIIOE
CYTTEBICTh (hakTOpy anpecata. AmpecaT, BUCTYNAIOYM HEBII’EMHOK  CKJIAJ0BOI0 XYAOKHBOI'O
JaJoriyHOTO JTUCKYPCY, TIOCTAE Y CIIUIKYBaHHI SIK MOBHA OCOOMCTICTb.

CyuyacHMH CTaH JHTBICTHYHHMX JIOCHIDKEHb MOBHOI OCOOHMCTOCTI XapaKTepU3YEThCS
KOMYHIKaTHBHO-KOTHITHBHUM CHIpsIMyBaHHAM [6; 10], TeopeTHuHe MATIPYHTS SKOTO TpEACTaBIeHE
B pobori FO.H Kapaymnosa [6]. 3rigHo q0 HOro TOYKH 30pYy, MOIEIb MOBHOI OCOOMCTOCTI
TPhOXMipHa Ta TpeNCcTaBisic coOOl0 iepapxito Tphox piBHIB: (0) — BepOaIbHO-CEMaHTHYHOTO
(acouiaTuBHO-cemanTuuHoro), (I) — TezaypycHoro (irinrsokorsituBHoro), (II) — moruBamiitHoro
(MOTHBAIlIITHO-TIparMaTU4YHOIO0) [6: 60-62].

JliHrBiCTHKa CIIIKYBaHHS PO3TIIsAAa€ OCOOMCTICTh KOMYHIKAaHTA SIK I[UTICHE YTBOPEHHS 1 B TOH
e 4ac BUOKPEMJTIOE B HOT'0 CTPYKTYpi psif imocraceit (S ¢izuune, S couianbhe, S iHTeneKTyanbHe,
A ncuxonoriyde, S MOBOMHUCIIEHHERE), SIKI CIIBBIAHOCSATHCS 3 COLIAJIBHUMM Ta ICHUXOJIOTTYHUMHU
pONSMH, BHUKOHYBaHUMH KOMYHIKaHTaMW Yy Jiayoriunid B3aemomii [12: 7]. BimnmoBimHo m0
KoHIlenIIii TpancakTHoro aHamizy E. BepHa [4], ocoOucticTh € 6aroTopiBHEBUM yTBOPEHHSM, IO
CKJIAJIA€TBCSI 3 TPHOX ErO-CTaHIB/TICHXONOTIYHUX pojed (“KOMYHIKATUBHUX TO3WIIH~ B
tepminonorii @.C.banepnua [2]) — [dutuau, Hopocmoro, bartbka. CuHTE3 IBOX Mojeneit
(3anponionoBano O.C. KipeeBoro [7]) — TphOXpiBHEBOI MOJEIi CTPYKTYPH MOBHOI OCOOMCTOCTI
(FO.M.KapaynoB) Ta TpboxpiBHeBoI mozeni ocobuctocti (E.bepH), 110 103BOJISE CHIBBIAHECTH
piBHI MOBHOi OCOOHMCTOCTI 31 CKJIaJIOBUMH MOJENi MHOXHHHOI CTPYKTypH ocobuctocti: (I)
acoriatuBHo-ceMaHTHuHui — [utnna, (II) miarsokornituBanii — Hopocnwmii, (II) morusamiiiHo-
nparMaTHdHuil — baThko, € peneBaHTHUM Ui aHali3y MOBJICHHEBOIO BHPAXKEHHS CTaTyCy
ajipecaTa-3aKoXaHOor0/3aK0XaHoi.

MoBJIeHHEBE BHPAKEHHS CTaTYyCy ajjpecara-3aK0XaHOT0/3aKOXaHOi SK BiJa3epKalieHHs HOoro
KOMYHIKATHBHUX TpaB Ta OO0OB’S3KiB, OOYMOBIEHHX psiioM (akTopiB, cepel SKHX HaHOLIbII
BaroMHMH € POJILOBHH MOJYC ajapecaTta, HOro KOMYHIKATHBHA TIIO3UIis, THUI peasli30BaHOTO
aJpECaHTOM MOBJICHHEBOI'O aKTy, KOHBEHIIIl, IO pEryJiITh MPOLEC IHTEPaKIii, MOXKe
XapakTepu3yBaTHCA PIBHICTIO (Ay=A), 3BepxHICTIO (Ay>A;) um migmermicTio (A,<A,, ne A; —
MOBJICHHEBE BHPa)KEHHS CTATyCy ajpecaTta, A — MOBJICHHEBE BUPAKEHHS CTATYyCy aJipecaHTa).

Basyrounch Ha TMOJIOKEHHSX TPAHCAKTHOI'O aHAIli3y CTOCOBHO TOrO, IO ero-ctraHu baTpka Ta
JluTHHE MICTATh B €001, IO HaliMeHIIe Bl irmocraci — “no3uTuBHY’[+] Ta “HeratuBHy” [-], Ta
Malo4y Ha MET1 JOCHIJIATH MOBJIEHHEBE BUPAKEHHS CTATYyCy ajpecaTa B YMOBaX KOOIEPATHBHOTO
TUNY CHUTKYBaHHS, BB2Xa€MO pEJICBAHTHUM PO3IIISA TaKAX KOMOIHAIId TPhOX CKIIAJOBHX
cy0’extHOro moaycy sik: [b(+) - B(+)], [du(+) - Ju(+)], [A - A] ne I — Hopocmuii, b — batsko, du
— JluTtuHa.

B cydacHOMYy aHIJIIOMOBHOMY XYJOKHBOMY JHCKYPCI BiJJI3EPKANIOIOTHCS OCHOBHI BUAM
COI[iaJIbHUX  TpOIECiB, Ha SKAX IPYHTYIOTBCS  MDKOCOOMCTICHI ~ KOHTaKTH:  acolliallis
(cmiiBpoOiTHHIITBO) Ta mucomiamis (koH(umikt). Sk 3azHadae @. Xynacuypmiep [13], miamoru-
CHIBPOOITHHUIITBA XapaKTEPU3YIOThCS OJHAKOBOK CIPSIMOBAHICTIO I[iJied CHIBPO3MOBHUKIB, a
nianoru-koH(IIIKTH — npoTuiiekHor. Koonepartist (Bix J1aT. cooperato CiiBpOOITHUIITBO) — OAHA 3
OoCHOBHUX (popMm opranizalii MiXOCOOHCTICHOT B3a€MOJii, SKa XapaKTepPU3YEThCS 00’ €JTHAHHSIM
3yCcUJIb YUYACHHKIB JUISL JOCATHEHHS CIiIbHOI MeTH [9: 177].

BuByeHHs1 (haKTONOTIYHOrO Martepiany JO3BOJNSE KOHCTATYyBAaTH, IO JOJATKOBI TpaHCAKINl
tuny  [B(+) — B(+)], [Au(+) - du(+)], [4 - 1] npeacrapistors co0ow0 peatizallilo acoliaTuBHO-
CIIPSIMOBAHOTO CIUTKYBAaHHS Ta CBiqYaTh MPO PIBHICTH CTaTyCiB 3aKOXaHUX, IO 3HAXOJHUTH CBOE
BIIOMTTS 5K HA BepOAJIbHOMY, TaK 1 Ha HeBepOaIbHOMY PIBHSX.

Tun curyarii:

colliaJIbHUI PiBEHB/POSIbOBHH Moayc: 3akoxaHa (Hella) — 3akoxanuii (David)

IICUXOJOTTYHMH PiBEHb/KOMYHIKATHBHA MO3HIIisA: TypOOTIuBHi batbko / ciyxHsHa JuTrHa —
TypOOTIHBHA, po3yMitounii baTbko.

[Ticns TpuBanoi po3nyku koxaHa Jlesina ['emna morepraeThbes 3 Icnanii qo [Mapuxky.

“Let me look at you,” she said. She held me at arm’s length, searching my face. “Ah. You look
wonderful. I'm so happy to see you again.”

1 kissed her lightly on the nose and felt that I had passed the first inspection. “Did you get a
nice trip? And how was Seville? Tell me everything.”
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lemta, iHIIIOIOYM MpOIEC IHTEPAKIl 3 KOMYHIKATMBHOI mo3uiii TypOoriuBoro bartbka,
B)KUBa€ pekBecTHB (“Let me look at you.”), Ha sixuii ciinye HeBepOanbHa peakiis depina (“/ kissed
her lightly on the nose”), miakpimieHa BepOanbHO KBecuTuBamu (“Did you get a nice trip? And
how was Seville? ) Ta nupektuBoM (“Tell me everything.”). MapkepoM KOMYHIKQTHBHOI MO3UIIIT
TypboTnuBoro bateka JleBima Buctymae tomoHiM Seville. (Ilix yac aHamizy MU BpaxOBYEMO TOM
¢dakT, mo B Mpoleci iHTepakiii KOMyHIKaTUBHI POJi CIIBPO3MOBHHKIB “iHBEpCYIOThCS (TEpMiH
0.0. CeniBanoBoi [11: 159]). IuimniroBaBiy HOBY TeMy Ta IOCTaBUBIIM NMUTaHHS, JIeBi 3MIHIOE
CBOI0O KOMYHIKQTHBHY pOJb Ta BHCTYNIa€ aJIPECAHTOM BHCJIOBIIOBaHHS. PecroHCHBHE
BucioBIoBaHHs ['enmn excrutikye (akT akTyanizanii KOMyHIKaTHBHOI MMO3HIIIT CIyXHsHOI JAUTHHH
(BepOanmpuuM MapkepoMm Buctynae: (1) oHoBa, po3MoBHa Jiekcuka (terrible, hate, wish 1 1.1.); (2)
BHKOPHCTAaHHS €rOIEHTPUYHOrO 3aliMEHHMKA; HeBepOanbHHMU Mapkep — cMix): She laughed.
“Everything is a very tall order. I had a terrible trip, I hate trains, I wish 1'd flown but I’ve been in
one Spanish airline and I swore never, never again. It rattled, my dear, and I just sat there, praying
and drinking brandy. I was sure 1'd never see land again.” We passed through the barrier, into the
Streets... 3 TIOCTYIIOBHM II€PEXOJIOM JI0 KOMYHIKaTHBHOI mo3ullii TypOoTimBoro batbka, mio
MOB’S13aHO 3 BBOJIOM HOBOI TEMHU:

“Coming back to Paris,” she said, after a moment, “is always so lovely, no matter where
you’ve been.” We got into a cab and our driver made a wide, reckless circle into the stream of
traffic. “I should think that even if you return here in some awful sorrow, you might — well, you
might find it possible here to begin to be reconciled.” BepOaabHUM IHIMKATOPOM aKTyaslizamlii
KOMYHIKaTHBHOI [TO3HIIii TYpOOTIMBOr0, po3yMitouoro barbka BucTymae TomoniM Paris.

JeBin, miATpMMYy0YM NO3UTHBHY TOHAJIBHICTH CHIIKYBAHHS, TAKOX pearye 3 MO3UILil
TypOOT/INBOTO, po3ymilouoro barbka:

“Let’s hope,” I said, “that we never have to put Paris to that test.”

Iemta npuiiMae agBICHB, BHCJIOBJICHHIM KOXaHHUM, Ta pearye, YXKHBalO4YM YacTKOBY IIUTAILIIO,
SKa y TAHOMY KOHTEKCTi eKCILTIKY€ JTyXOBHY OJU3bKICTh 3aKOXaHUX:

Her smile was at once bright and melancholy. “Let’s hope” (J.Baldwin).

JlaHa MOBIIGHHEBA B3a€MOJIiS TPECTABIISIE COOOK0 KOMILUTIMEHTAPHUHN Jialior-CriBpOOITHUIITBO
[8: 165-166], chnpsiMoBaHHWii Ha TIONMOBHEHHs iH(opMaIiifHOr0O Ta eMOIiiHOro aedinuTy
CHIBPO3MOBHHKIB. IHTepakIilii MDK 3aKOXaHMMH B  acCleKTi akTyajizaiii OJHaKOBHX
KOMYHIKaTHBHHMX IO3UIIH BiIJA3EpKaIOE CUMETPUYHE MOBJICHHEBE BHPaXKEHHS CTATyCy ajpecara
Ta aJpecaHTa-3aK0XaHuX, 10 CIpHUsiE Tepediry KOMyHiKallil y MO3UTHBHINA TOHAIBHOCTI.

TpaHcakiis MK 3aKOXaHUMHU Ha piBHI ciayxHsHa [utuHa; — ciyxasaa Jdutuna, [du(+); —
Iu(+),] xapakrepu3yeTbcs TApPUTETOM CTAaTyCy ajapecarta Ta aJapecaHTa, IO 3HAXOIWUTh
BiI3EpKAJICHHS Ha JICKCHYHOMY Ta IpaMaTHYHOMY PiBHSX.

Tun curyarii:

ColliaJIbHUI PIBEHB/POSILOBHH Moayc: 3akoxanuii (Danny) — 3akoxana (Sandy)

IICUXOJIOTTYHUI PIBEHL/KOMYHIKATHBHA MO3MIIIA: CIyXHsSHA [IuTHHA - ClyXHsHA [IUTHHA,.

JleHH1 HEBMINIO OCBIUY€ETHCS B KOXaHHI.

Danny finally turned to face Sandy as he slid closer to her on the bench.

“Sandy, I don’t really know how to talk about these things, so I might sound like a sap, but |
think you re ...terrific, and wonderful, and ... pretty. You re the nicest girl I ever met.”

Danny slipped his hand around Sandy’s.

“Danny, I'm sorry I got mad at you, and said all those things, because...” Sandy looked down
at her hand in Danny’s “I really think you re pretty special yourself.”

Danny perked up. “Ehey, like me and you, we’re the best! Huh? Nah, better’n that. Me and
you, Sandy, were the best of the best!”

“Yeah?” Sandy was giddy. “You really think so?”

“Baby, just look at us!”

Sandy squeezed his hand.
“Danny, you still want to take me to the dance?”’
“Yooh, after all this, who else, huh? You 're the one, baby. You start my heart, and put thump in

my pump.”’
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“And, you, Danny, uhh, you put, uhh, zing in my ring, and heat in my sleep.” Sandy giggled
loosely (Ron De Christoforo).

Ha nexcuuHOMYy piBHI /10 MOKa3HHUKIB PIBHOCTI CTATyCIB 3aKOXaHUX HAJIEKATh!

(1) yxxuBaHHS 0cOOOBOTO 3aiiMEHHHKA TMEpIIOi 0cOOM MHOKHHHU Y Ha3MBHOMY Ta 00’ €KTHOMY
BiZIMiHKaX (we, us), MO €KCIUTIKYE MOYYTTs CIUIBHOI 1eHTHdiKallil agpecaTta 3 KOXaHUM/KOXaHOO
(“Ehey, like me and you, we're the best! Huh? Nah, better’'n that. Me and you, Sandy, we're the
best of the best!”); (2) obomiabHEe BUKOPUCTaHHS 3BEPTaHb, MPEICTABICHUX: (&) aapecaTHO-
0co00BUM 3aliMeHHHKOM (you); (0) BokaTHBaMu, a came, 0co0oBuMHU iMeHamu (Danny, Sandy 1 T.
1.), cmoBamu-aeckpumnropamMu (baby 1 1.1.); (3) y)KMBaHHS CJiB 3HMI)KEHOI JIGKCUYHOI CEMaHTHKH,
XKaproHi3MiB, CIeHTy (sap, pump 1 T.0. ); (4) MiAXOIUIEHHS aJpecaToM-3aKOXaHHM/3aKOXaHO0
MUTYBaHHS PAJKIB BiIOMHUX ITiCEHb, IO €KCIUTIKYE BHYTPINIHIA eMOIiHUE cTaH 3akoxaHux (“You
start my heart, and put thump in my pump.”’— *“ You put zing in my ring, and heat in my sleep.”); (5)
Y)KUBaHHSI PI3HOMAaHITHUX BHTYKIB, SKi MiJKPECIIOIOTh PIBHICTh Ta OMM3BKICTh 3akoxaHux (Yooh,
uhh, ehey, huh i 1.1.).

MapkepaMu CHTyalliii pIBHOTO CHIIKYBaHHS MDK 3aKOXaHMMH Ha TpaMaTHYHOMY piBHI
BucTynaroth: (1) HeBenwki 3a o0csroM ¢pasu, 10 HAJAIOTh IHTEPAKIii JMHAMIYHOCTI Ta
HeBumyteHocTi (“You re the one, baby” 1 1.1. ); (2) enintuuni peuennst (“Yooh, after all this, who
else, huh?” 1 1.1. ); (3) oxnnuni peuenHs (“Baby, just look at us!” 1 T.1.), (4) yXuBaHHS
penykoBaHUX KOHCTpyKii (“Nah, better’n that.” 1 1.i.); (5) NMOpyIIEHHS TpaMaTHYHHUX IPABHI
(“You're the nicest girl I ever met.” 1 T.1.). lle MOSCHIOETHCS HASBHICTIO MK KOMYHIKaHTaMHU
CITBHOTO (POH]Ty 3HAHB Ta JTyXOBHOIO OJIU3BKICTIO.

KoonepaTtupHe criikyBaHHS MK 3aKOXaHUMH Ha TICHXOJIOTIYHOMY PiBHI ciyxHsiHa JluTHHA, —
cnyxHsHa JIuTHHA, XapaKTEepU3YEThCS IIIIBHIICHOIO TO3UTUBHOK eMolliiiHicTio. KoxaHHs
BHCBITIIIOE JKaJaHHS €MOLIHOrO KOHTAaKTy, PO3YMIiHHS, NyXOBHOI Onm3bkocTi. Lle Toil HOBHiA
EMOIIIHUN CTaH, IKUH XapaKTepU3yeThCss 0araTCTBOM Ta CKIIAJHICTIO MEePEKUBaHb.

A.Jl. Benopa [3: 60] 3a3nHavae, 10 poib €MOLIN I Yac CIUIKYBaHHS B aclEKTI eMOIiHOT
MOBEMIHKMA ajpecara, MOro pearyBaHHS B JIHIBICTUIII HEHOOIHIOBaNacs. AHAJI3yHOUd IO
npobieMy, JOCHIHHIS aKIEHTYE YBary Ha ToMy (akKTi, 10 EMOIifHHA KOMIIOHEHT MOpsI 3
KOTHITHBHUM Ta TPaKTHYHUM (PETYIATUBHUM) (OPMYy€E CHCTEMOTBIpHHH (DOKyC po3OiKHOCTEH y
TISUTBHOCTI 0coOMCTOCTI. Po3riisgarour OCHOBHI CTOPOHHM OCOOMCTOCTI 3 TOYKH 30py MOJAEII €ro-
craHiB (B Hamiil TepMiHONOTIi “KOMyHiKaTHBHUX mo3uiii”’) — utuau, Hopocnoro, bateka, A./l.
BenoBa cHiBBIAHOCHTH EMOIIMHO-KOMYHIKATMBHUH THUN  IisUTbHOCTI 3 pomwmo  JuTwHw,
IHTENEeKTyaIbHUHN — 3 posnIto Jlopocioro, a peryisaTuBHMIA — 3 poutio baTbka.

Tpancakuis Ha piBHi Jlopocnuii; — [lopocmuii, [, — /] € momatkoBor 1 mpoTikae
0e3koHGuTIKTHO (TIcuxonoriyanii Jlopocnuil BUCTymae MeniaTOpoM MK IMIYJIbCHBHOIO JIUTHHOIO
Ta HeBaoBojeHWM barbkom). KoMyHIKaHTH pallioHaJdbHO OIIHIOIOTH CHTYallilo, pearyloTh HE Y
BIAMOBIIHOCTI 3 EMOI[IMHUMM IMIyidbcamMu JIMTHHU YM HECKIHYEHHMMH JokopamMu batbka, a
Kepylounuch 00 eKTHBHHMHU (aktamu. lLle 3HAXOmuTh CBOE BIIOUTTA y CHMETPHUYHOMY
MOBJICHHEBOMY BHUPaXKCHHI CTaTyCy ajpecaTa-3aKoXaHOoro/3aKoXaHol.

Tun curyarii:

CcolliaJIbHUI PiBEHB/POSIbOBHH Moayc: 3akoxaHa (Hella) — 3akoxanuii (David)

MICUXOJIOTYHMHA piBeHb/ KOMYHIKaTHBHA mo3uiis: Jlopocnuii; — Jlopocmuii,

Iicais 6unadkooi 3ycmpiui 3 Opy3sMU KOXAHO020 OIBUUHA GUCTOBTIOE C80I0 MOUKY 30PY HA OAHY
cumyayiro.

“Well, the fact that you're going to be married to me doesn’t mean you have to break your
word to your friends. It doesn’t even mean,” she added shortly, “that I have to like your friends.”

AnpecaHT-3aK0XaHa BCTYIA€ y IMPOLEC CIUIKYBaHHS 3 KOMYyHIKaTHBHOI moswmiii Jlopocioro,
SKHI 3a JIOTIOMOIOI0 JIEKCHYHHMX MOBTOpiB [1: 126] (doesn’t mean, have to, your friends)
BHCJIOBITIOE CBOE OaueHHs MOIaJIbIIOr0 PO3BUTKY B32EMOBIIHOCHH MiX HEIO Ta JPY3SIMH KOXaHOTO.

Pecnouncusna pennixa 3 60Ky adpecama-3axoxano2o0 maxoxtc npedcmasisic cob0io eKCniikayio
KoMyHiKamueHoi nozuyii JJopocnoeo, akuii npuimae moyxy 30py cniepo3mosHUKA.

“Hella,”I said, “I am perfectly aware of that” (J.Baldwin).

Jnst 1aHoro YHICOHHOTO CITUTKYBaHHS MDK 3aKOXaHUMH XapaKTePHHM € TIepeBaKaHHS
ACepPTUBHUX MOBJICHHEBHUX AaKTIB KOHCTATYIOUOTO Ta KOMEHTYIOUOTO THITY. AKTyami3allis
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KOMYHIKaTHBHMX mo3ullid Jlopocnuit; — Jlopocnuii, mnepeadadae BHU3HAHHS MAapUTETy CTaTYCIB
aJpecaTa Ta ajpecaHTa, IO B CBOI Yepry eKCIUIIKYEThCS 3a JIOMOMOTOK palliOHAIBHUX
BHCJIOBIIIOBaHb Ta TOTOBHOCTI IPUIHSATH TOUKY 30pYy IMapTHEpA.

AHamiz Kopmycy JOCHI[DKYBAaHOTO MaTepiany JI03BOJISIE KOHCTaTyBaTH, IO MOBJICHHEBA
B3aEMOJIS MDK 3aKOXaHUMH 3 To3uiii TypOotimBoro batbka, cinyxusHol dutmam, Jlopocioro,
BHCTYIIAIOYM MapKOBaHOIO Ha BepOaJbHOMY Ta HEBEpOANbHOMY pIBHSX, XapaKTEePU3YEThCS
KOOIIEPaTHBHOIO CIIPSIMOBAHICTIO Ta CUMETPHUYHICTIO MOBJICHHEBOTO BUPAKEHHSI CTATYCy ajpecara-
3aKoxaHoro/3akoxanoi. OOOMiTbHE BHUKOPUCTAHHS OIIHHUX Ta OKa3iOHAIBHUX 3BEPTaHb 3
MMO3UTHBHOIO KOHOTAI[I€I0; BUTYKIB, 110 BiAI3ePKAIIOIOTh MMIHECEHUH EMOLIHHUN CTaH, MOPaJIbHY
MiATPUMKY, PO3YMIHHS CIIIBPO3MOBHHKA; HeBepOabHI €EMEHTH KOMYHIKaIlil, o0 CBilT4aTh mpo
MO3UTUBHUI XapakTep mepediry iHTepakilii, cepel SKUX 0cOONIHMBOI 3HAUYIIOCTI HaOyBae mmpa
MOCMIIIIKa Ta CMiX, BUCTYIAIOTh MapKepaMy MApUTETY CTATYCy aJipecaTa-3aKoXaHoro/3aK0XaHol.

[lepcnieKTUBHUM € JOCTIIKEHHSI MOBJICHHEBOTO BHPAaXKEHHS CTATyCy ajpecara Y IJIONIMHI
IHIIMX THUIIB JMCKYPCiB, BHMBUYEHHI COLIOJIHIBICTUYHUX OCOOJMBOCTEH EKCIUTIKAII JaHOro
(deHOMEHA.
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BIZOMOCTI ITPO ABTOPA

OuieHa €MenbsiHOBA — KaHAUAAT (GUIONOTIYHUX HayK, CTapIuMid BukiIanad kadenpu rymaxitapHux aucuuiuiin Cymcbkoi ¢imil
XapKiBCbKOIr0 HAI[IOHAIIBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIILIHIX CIIPaB.
Hayxkosi inmepecu: KOMyHIKaTHBHA JIIHI'BICTHKA.

YKPATHCHKO-YroPChKI MPKKYbTYPHI B3AEMOAaIi
Y KOHTEKCTI NEPEKNAIAUDKOIO 4AOPOBKY MACMA BAMMNN

Oxrena SMUMOMPHA (Kuie, Yrpaina)

V' emammi posensoaromocs  yKpaincbko-yeopcoKi MidCKyIbmypHi 83acMo0ii Y KOHMEKCmi nepekiadaybko2o 0opooKy
Y20pCbKOMO6HO20 hucbMennuka Jlacna Bannu.

The article is devoted to the Ukrainian-Hungarian intercultural dialogue through the prism of the works of Ukrainian writer
and interpreter Laszlo Balla, who writes in Hungarian language.

UucieHH] CBIMYCHHS, SKI CTaBUTh €I1OXa-PELUITIIEHT, XapaKTepHI IS XYJI0KHBOTO JIOPOOKY
Jlacna Bammm, unena HarionanpHOI chinku NMHUChMEHHUKIB YKpaiHu Big 1953 poky, naypeara
MixnaponHoi npemii imeni [.dpanka ta Hamionansaoi yropcbkoi npemii imeni JI.Hons. 3pasku
HOro IyXOBHMX 3MaraHb IIEPEKNIAJICHI YKPaiHChbKOIO, POCIHCHKOIO, HIMEIbKOI, CIOBAIbKOO
MoBaMH. BoHM HEOTHOPA30BO OYyJIH MPEAMETOM JOCTITHUIILKHUX 3alliKaBlIeHb 3 00Ky TaKUX aBTOPIB,
sk FO.Banera, B.bapan, T.bapxo, B.bacapa0d, B.bacopunk, A.I'abop, €.['opreaii, M./lounHels,
I'.Erpemni, €.3efikanp, M.3umomps, C.IBanum, M.IrHarenko, B.Kecnep, Jl.JIaBpineHko,
[1.JIuzanenps, K.JIycrir, [.Merena, C.Ilanbko, LIlerpomuiii, I.Pycnak, b.Camai, M.Cuznopsk,
B.®enunnmmunens, [. XmanTa, [.Yenneit, E.Uyka, A.lllsen, K.I1laxosa, }O.I1Ikpo6unerns, M.FOnrep.
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